


ENU

E- APPETIZER
12,80 €

Bauernomelette mit gebratenen Kartoffeln, Ei und Speck
dazu Essiggurken und bunte Salatgarnitur (€

lette with fried pofafoes: egg, bacon and
ber garnishe with mixed sa ad

VORSPEIS

Farmer's omé
pr‘ckled cucum

SUPPEN - SOUPS
Fruchtige Tomatencrémesuppe mit milden Knoblauch-Crodtons (ANLLG) @ 4,50 €
Fruity tomato cream soup with mild garlic crovfons
Leberknsdelsuppe mit Pfannkuchenstreifen und Schnitflauch 1.cAN 4,80 €
Liver dumpling soup with pancake sfripes and chives
4,50 €

& mit Ahornsirup (.61 \_/W

e Kastanienrahmsupp
th maple syrup

Geroste
eam soup Wi

Roasted chestnut CT



HAUPTGANGE - MAIN COURSE

Gegrillte Medaillons vom Schweinefilet auf hausgemachten Butterspdtzle 14,90 €
gratiniert mif gekochtem Schinken und Kdse

azu servieren Wir einen bunten Salatteller mit French Dressing (ACNLY

Grilled pork fillef medallions with homemade bufter noodles
grormofed with cooked ham and cheese served with @ mixed salad with French dressing

Geschmortes Wildragout in Rotweintunke und WurzelgemUse
serviert mit kalt gerihrten Preiselbeeren; Blaukraut
und gebratenen Servieffenknc’jdeln (LANC) 15,90 €

Braised venison stewed in red wine and root vegetables
served with cold stired cranberries, red cabbage and fried napkin dumplings

Bunte Salat-Bowl serviert mit Tomaten, Gurken und Blattsalaten,
bunt garniert mif Sprossen, gekochtem Ei und Oliven, dazu French Dressing (!

colorful salad bow! with tomatoes, cucumbers and leaf salad,
gomished with sproufs, boiled egg and olives served with French Dressing

WAHLWEISE SERVIERT MIT - OPTIONALLY SERVED WITH
7w

gebackenem Fetakdse in der Krauterhille (NG \E

baked feta cheese in d herbal coat 11,80 €
oder / or:

gegrillten Krdufer-Hdhnchenbrusfsfreifen )

grilled herbal chicken breast strips 12,80 €

Die Deklaration iber enthaltene Allergene finden Sie auf der letzten Seite.
You can find the declaration of allergens contained on the last page-



Ofenfrischer Flammkuchen mit Basilikumschmand, / 9,50 €
Schafskdse und Kirschtomaten, dazu bunter Blattsalat (ACNGH \
Oven fresh flame cake with basil sour cream: sheep cheese and
cherry fomatoes, served with mixed sala
10,00 €

mit Speck, Zwiebel und

Ofenfrischer Flammkuchen
tsalat (acNGU

Frihlingslauch, dazu bunter Bla
h bacon, onion and spring

Oven fresh flame cake wit

served with mixed salad
12,50 €

geriebenem Peccorino

leeks

quce Bologneseé und frisch
m Blattsalat (acNLGH
d freshly grated Pecorino

Penne mit S
serviert mit bunte

Penne with sauce bolognese an
served with mixed salad
; 11,80 €

 Ricotta und Spinat gefillt ;
nzolasauce, fruchtigen Tomatenwiirfeln N

Blattsalat (AcNIGY

Tortellini mi
serviert mit Gorgo

und einem bunten
nd spinach with gorgonzo

Tortellini filled with ricotta @
and fruity tomafo cubes, served with mixed sala
nd Kren (1LAN) 980¢€

la sauce

r Bratwirste auf Saverkraut mit Schwarzbrot, Senfu

ith pic

read,

6 Nirnberge
& Nimberger sausages served W
mustard and horseradis

kled cabbage, 1v€ b



15,00 €

Frankenbur
%wemehackﬂelsch mit Sauerkrauf und sijflem Senf,

Ge rilltes Sc
uberbacken mit Obazda in einem Laugen brétchen,
serviert mit gebratenen Ma,orankarfof eln 1,ACNLG)

and sweet musfard,

Franconian Burger”
k with , Saverkraut”
d with majoram pofafoes

Grilled minced por
gronmofed wit bozdo in a lye roll serve

16,00 €

acon und Spiegelei

derhackﬂelsch mit B
Burger Mayonnaise,

dazu BBQ Sauce und

{gn”fes Rin
use Pommes (ACN I

Farmersa lat,
servnerf mit Sfeakho

mer salod

g on far
h, steakhouse fries

Beef Burger”
bacon and fried eg
se, served wit

stuffed with grilled
nd burger mayonnai

with BBQ sauce d d
18,00 €

American Steakhouse Burger”
hiftsteak mit Cole Slaw,

Zart-rosa gegrilltes Rinder
Jalapenos und Ahornsirup- -Bacon-Marmeladé

serviert mit Steakhouse Pommes (LACN

pink roasted beef hip steak with cole slaw, jola

penos and
maple-syrup- bacon jam served with steak house fries

DESSERT - DESSERT
4,90 €

Hausgemachfes Dessert des Tages

Homemade Dessert of the day

ie auf der letzten Seite.

ene finden Si
he last page-

iber enthaltene Allerg
llergens contained on f

Die Deklaration U
d the declaration ofa

You can fin



STEAKS - STEAKS

putensteak / 2009 12,00 €
Turkey breast / 200g
Argenﬁnisches Rinderhiftsteak / 200g 14,00 €

Argentinian beef steak / 2009

Argenﬁnisches Rumpsteak / 200g 19,00 €
Argentinian Rumpsteak / 2009

Argenh'nisches Rinderfilet / 2009 25,00 €
Argentinian beef filet / 2009

Sollten Sie keinen besonderen Wunsch dufern, so grillen wir Ihr Rindersteak medium.
Unsere Steaks werden nach Rohgewicht portioniert.

If you don’t express any particulor wish we will prepare your steak medium.
Our steaks are pomoned after gross weight.

WAHLEN SIE IHRE BEILAGE SELBST - CHOOSE YOUR SIDE ORDER

Bratkartoffeln mit Speck und Zwiebeln 3,00 €

Fried potafoes with bacon and onions

Steakhouse Pommes 3,00 €

Steakhouse fries

Zwei Spiegeleier © 2,00 €
Two fried €9gs

Buntes Gemuse der Saison () 3,00 €
Mixed seasonal vegetables

Bunter Salatteller v 3,00 €
Mixed salad plafe

WAHLEN SIE IHRE SAUCE SELBST - CHOOSE YOUR SAUCES

Hausgemachte Kréuterbutter (.61 1,00 €
Home made herb butter

Plefferrahmsauce (ANLC) 1,00 €
Pepper cream sauce

Rotweinjus (LIAN) 1,00 €
Red wine sauce

Die Deklaration iber enthaltene Allergene finden Sie auf der letzfen Seite.
You can find the declaration of allergens contained on the last page-



DEKLARATION DER ENTHALTENEN ALLERGENE
DECLARATION OF CONTAINED ALLERGENS

A B C D E F G H | J K L M N
gluten- Schalen-/ Eier Fisch | Erdnisse | Soja Milch | Schalen- | Sellerie Senf Sesam | Sulfide | Lupine | Weizen
hchiges Krl{step-/ eggs fish peanuts soy milk frichte Lc\cr\,/ mustard sesame sulfure- \upmc wheat

Getreide | Weichtiere nuts dioxide
glutenous | shellf sf /, sulphite
cereals mollusca /
ediblenuts
Bauernomelette. .. X X
Fruchtige Tomatencrémesuppe... X X X X X
Leberknédelsuppe... X X X X
gegrillte Schweinefiletmedaillons... X X X X X
Geschmortes Wildragout... X X X X X
Bunte Salat-Bowl... X X
...mit gebackenem Fetakése X X X X
...mit gegrillten Kréuter-Hahnchenbruststreifen X X
Flammkuchen mit Basilikum... X X X X X
Flammkuchen mit Speck und Zwiebel... X X X X X
Penne mit Sauce Bolognese... X X X X X X
Tortillini mit Ricotta... X X X X X X
6 Nirnberger Bratwiirste... X X X X X
Frankenburger... X X X X X
Beef Burger... X X X X X
American Steak House Burger... X X X X
Bratkartoffeln mit Speck und Zwiebeln... X
Steakhouse Pommes...
Zwei Spiegeleier... X
Buntes Gemiise... X
Bunter Salatteller... X
Hausgemachte Krauterbutter... X X X
Pfefferrahmsauce... X X X X X
Rotweinjus... X X X X

Bitte beachten Sie, dass wir aufgrund unserer handwerklichen Herstellungspraxis - oder auch durch die Produkte selbst - ein Risiko der unbeabsichtigten
Vermischung oder Verschleppung von Allergenen nicht vollstéindig ausschlieBen kénnen.

Please note that due to our craft manufaciuring practice or even the products themselves, we can not completely eliminate the risk of accidental

Alle Preise sind inklusive der gesetzlichen Mehrwertstever und Bedienungsgeld.

All prices include VAT and service charge.

mixing or carryover of allergens.







